See the notice on TED website

618746-2026 - Sutaz

Nemecko — Kladenie dlazbovych krytin — Bauleistungen Rudi-Altig-Sporthalle in Sinzig - Los 20.2
- Bodenbelagsarbeiten, Linoleum

OJ S 173/2026 08/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: Stadt Sinzig
E-mail: vergabe@kanzlei-forkert.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Bauleistungen Rudi-Altig-Sporthalle in Sinzig - Los 20.2 - Bodenbelagsarbeiten,
Linoleum
Opis: Im Zuge der Flutkatastrophe im Juli 2021 war auch das Schulzentrum in Sinzig
betroffen. Nahe der Ahr gelegen wurden mehrere Schulen, eine Mensa und zwei Turnhallen
Uberflutet. Eine davon ist die Rudi-Altig-Sporthalle. Sie stand zu jener Zeit Uber 2 Meter unter
Wasser. Der Schaden geht bis auf das Mauerwerk und elementare Konstruktionen zurtick. So
entkernte man die Halle in einer Sofortmalinahme und lies diese anschliel3end auf
angeschwemmte Bakterien und Schwebstoffe untersuchen. Die Sporthalle soll nun in der
MafRnahme des Wiederaufbaus hergerichtet werden. Um den Schulbetrieb so frih wie moglich
wieder stattfinden zu lassen wird das Vorhaben in zwei Bauabschnitte aufgeteilt. Der erste
wird sich mit dem Innenausbau der Sporthalle beschaftigen und in den zweiten werden alle
Nebenraume inklusive der Umkleiden saniert. Hier ausgeschrieben wird die Durchfliihrung der
Bodenbelagsarbeiten, Linoleum.
Identifikator postupu: ¢37e010a-d13b-4e3f-b07b-2cac2d83299d
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
21.1. Ugel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45432130 Kladenie dlazbovych krytin
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace, 45000000 Stavebné prace

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Werner-Lucke-Stralze 1 (ehem. Dreifaltigkeitsweg 37b)
Mesto: Sinzig
PSC: 53489
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
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Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu - Offenes Verfahren gemafd § 3 Nr. 1 VOB/A EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie
Korupcia: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1,
15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124
GWSB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist
ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde
und die jeweils gemal § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt
werden.
Podvod: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1,
15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124
GWSB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist
ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde
und die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt
werden.
Pranie $pinavych penazi alebo financovanie terorizmu: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemal § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemal § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalinahmen dargestellt werden.
Ugast v zlogineckej organizacii: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden geméaR § 6e VOB
/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszuftillen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmalinahmen dargestellt werden.
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemal § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalinahmen dargestellt werden.
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalinahmen dargestellt werden.
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
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SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemalf § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Zavazné odborné pochybenie: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf § 6e VOB
/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen
Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgriunde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vylu€enia: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
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entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

PoruSenie povinnosti platit dane: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e
VOBJ/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98¢
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszuftillen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e
VOBJ/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98¢
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszuftillen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Platobna neschopnost: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e VOB/A EU,
§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw.
§§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Aktiva spravované likvidatorom: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemafi § 6e VOB
/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszuftillen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Bauleistungen Rudi-Altig-Sporthalle in Sinzig - Los 20.2 - Durchfuhrung
Bodenbelagsarbeiten Linoleum
Opis: Der Turnschuhgang der Sporthalle wird als Linoleum ausgefthrt. Der schwer
entflammbare Boden ist nicht nur rutschhemmend sondern auch besténdig gegen Ole und
Fette.
Interny identifikator: LOT-0001 03-20.2
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5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45432130 Kladenie dlazbovych krytin
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45212200 Stavebné prace na stavbe Sportovych zariadeni,
45000000 Stavebné prace

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Werner-Lucke-Str. 1 (ehem. Dreifaltigkeitsweg 37b)
Mesto: Sinzig
PSC: 53489
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 4 TyZzdne

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Die Auftraggeberin prift, ob bei dem Bewerber die Befahigung und
die Erlaubnis zur Berufsaustbung vorliegen. Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung mussen Einzelbewerber sowie alle Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft
die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister des Staats nachweisen, in dem sie
niedergelassen sind. Der Nachweis erfolgt durch Eintragung im Vordruck Teilnahmeantrag.
Besteht im Niederlassungsstaat des Bewerbers keine Verpflichtung zur Eintragung in einem
Berufs- oder Handelsregister ist im gleichen Vordruck zu erklaren, dass der Beruf gleichwohl
in erlaubter Weise ausgeubt wird.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Die technische und berufliche Leistungsfahigkeit wird als
gewahrleistet angesehen, wenn der Bewerber Uber die Fachkunde und Erfahrungen verfugt,
die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in angemessener Qualitat erforderlich
sind. Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit sind mindestens 2
Unternehmensreferenzen anzugeben, aus denen sich ergibt, dass der Bieter in der
Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage erfolgreich
durchgefuhrt hat. Gewertet werden Referenzen, bei denen die Leistungen in den letzten 5
Jahren erbracht wurden. Die Angaben sind im Angebotsvordruck zu machen.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
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Popis vyberového kritéria: Der Bieter muss zur Sicherung etwaiger Ersatzanspriche aus
diesem Auftrag spatestens unverziglich nach Zuschlagserteilung Uber eine Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung verfugen, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit aufrecht
erhalten bleiben muss und die folgenden Anforderungen erflllt: Deckungssumme dieser
Versicherung betragt je Schadensfall mindestens 3 Mio. Euro fir Personenschaden, sowie 3
Mio. Euro fur Sach- und Vermégensschaden. Die Maximierung der Ersatzleistung pro
Versicherungsjahr betragt mindestens das Zweifache der genannten Deckungssumme. Die
Versicherung weist eine unbegrenzte Nachhaftungsfrist auf. Alternativ kann eine
Eigenerklarung eingereicht werden, dass das Unternehmen derzeit noch nicht Uber eine
Versicherung verflgt, diese aber im Auftragsfall abschlief3t. Eine Versicherungsbetatigung ist
unaufgefordert nach Zuschlag einzureichen.

Kritérium: Specificky roény obrat

Popis vyberoveého kritéria: Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind nachzureichen
(noch nicht mit dem Angebot): Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind nachzureichen
(noch nicht mit dem Angebot): Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind nachzureichen
(noch nicht mit dem Angebot): Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse,
falls das Unternehmen beitragspflichtig ist. Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes
bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung
ausstellt. Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: Mindestjahresumsatz gesamt: 70.000 € Netto im letzten
abgeschlossenen Geschaftsjahr oder im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot zum glnstigsten Preis. Maldgeblich ist die durch
den Bieter im Leistungsverzeichnis angegebene Gesamtsumme.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
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Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E96978383

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E96978383
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 60 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskoér.
Doplriujuce informacie: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf
Nachforderung besteht nicht.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informacie o lehotach na preskumanie: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut
verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadt Sinzig
Registracné Cislo: 1:264240010
Postova adresa: Kirchplatz 5
Mesto: Sinzig
PSC: 53489
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Kanzlei Forkert
E-mail: vergabe@kanzlei-forkert.de
Telefon: 00492632989850
Internetova adresa: https://www.sinzig.de/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Registracné Cislo: 1:06131162234
Postova adresa: Stiftstralle 9
Mesto: Mainz
PSC: 55116
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: 00496131162234
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefén: +496131162234
Fax: +496131162113
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Kanzlei Forkert
Registracné Cislo: t:2632989850
Postova adresa: Rennweg 93
Mesto: Andernach
PSC: 56626
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabe@kanzlei-forkert.de
Telefon: +492632989850
Roly tejto organizacie:
Poskytovatel obstaravacich sluzieb
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8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: b03d716c-6¢28-4f81-86a5-5099a752dde0 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 05/09/2026 16:42:24 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 618746-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 173/2026

Datum uverejnenia: 08/09/2026
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